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Thank you for purchasing the new Ultra-Waxer 2, the most
advanced electronic waxing pen of its kind. The Ultra-
Waxer has been the industry standard for dental laboratory
applications for decades.

Features

« Comfortable color-coded cushion grip tips

« Four programmable temperature presets

» Quick Heating of tips

« Dual pens for simultaneous use

- Adjustable Auto Off

- Dual Voltage

« Temperature Range: 97°F to 500°F (36°C to 260°C)

1. Specifications

Height: 3.25"(8.26 cm)
Width: 7.5”(19.05 cm)
Depth: 7" (17.78 cm)

Weight: 1.6 Ib (0.726 kg)
Electrical Rating:

100/240 Volts, 1.0 Amps,

30 Watts, 50/60 Hertz
Ambient Temperature:

41°F (+5°C) to 104°F (+40°C)
Relative Humidity: 80% Max
Altitude Limit: 2000 meters
Installation Category Il
Pollution Degree 2

Indoor Use Only

Mains supply voltage fluctuations not to exceed 10 percent
of the nominal supply voltage

2. Package Contents
Power Unit (1)

Ultra-Tips #35167 (1), 35168 (1)
Ultra-Spatulas #35177 (2)
Power Cord US Plug #34849 (1)
Power Cord EU Plug #34850 (1)
Instruction Manual (1)

3. Installation

Place unit on a stable work surface with appropriate
ventilation approximately 6" (15.24 cm) from walls or other
equipment. Confirm that electrical ratings listed on the
specifications label meet your electrical needs.

Connections

Power Connection: The Ultra-Waxer 2 is a dual voltage unit.
Simply plug the correct IEC 320 Country specific power cord
into the back of the unit.

Spatula Connection: Connect the two Ultra-Spatulas, by
inserting the Spatula plugs into the two Spatula jacks on the
front of the unit.

4.Touch Pad Operation
Touch Pad contains 4 touch buttons for quick and easy
navigation of the features.
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ENTER button for power on/off, and for selection
UP/DOWN button to scroll through options
MENU button to access many applications

Menu Options

Quick Heat - supplies quick heat to a cold tip

Preset Temp - ability to set 4 programmable temperatures
Select C or F - choose between Celsius and Fahrenheit
Auto Off - Enable/Disable and adjust Auto Off time

Buzzer - Enable / Disable buzzer sound

Turn Off UW - Turn off Ultra-Waxer

(See detailed Touch Pad instructions for more information).

Default Settings
Preset Temperatures

PresetTemp 1 93°C/200°F
Preset Temp 2 149°C/300°F
Preset Temp 3 204°C/400°F
Preset Temp 4 260°C/500°F
Spatula Temperatures 97°F
Temperature unit °F

Auto Off Time 90 minutes
Buzzer Enabled

Reset Button

i 8
To return to the Default Settings, press the Reset Button
located on the left side of the unit.



5. Spatula / Tip Operation

6. Application

Removing a Tip

Retract the spring loaded Quick Connect Collar (Blue)
towards the cord end of the Ultra-Spatula handle. The
movement of the collar will be about 0.3 cm. Gently
remove the Heating Tip in the opposite direction.

A

CAUTION Handle a hot tip with care to prevent burns.

Replacing a Tip

Retract the Quick Connect Collar (Blue) and insert the
Heating Tip about half way. Gently rotate the Heating Tip
until you locate the connection (two flat sides) that will
allow the Heating Tip to be inserted the rest of the way.
Use the Quick Heat feature (under Menu) once you have
changed to a new tip, the Quick Heat feature will bring the
cold Tip to a working temperature quickly.

Ultra-Waxer Heating Tips
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35167 Small PKT, Blue

35168 Large PKT, Teal

35169 Beavertail, Purple
35170 Small #7, Grey

35171 Large #7, Green

35172 Needle, Red

35173 "2 Hollenback, Black
35174 Small Denture, Pink
35175 Large Denture, Orange
0. 35176 Denture Spoon, Yellow
35177 Ultra-Spatula Cord/Handle
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Crown & Bridge Applications
-

==

Fill undercuts, cover
sharp edges.

1\/
.3

Seal margins of copings,
crowns, inlays and onlays.

Inlays, onlays, full crowns,
ceramic frameworks.

Assemble multiple unit
bridges, attach sprues.

A\

CAUTION

. Read complete Directions for Use before operation.
Confirm unit is connected to a grounded power source.
Keep unit away from water and moisture.

Do not touch heated tips when in use.

Intended for use with traditional waxes only.

Avoid allowing the heated tips to touch spatula wire.
Do not block the ventilation opening in rear of unit.
Keep heated tips in holder to avoid damage or injury.
Do not attempt to repair or disassemble the unit.

0. Contact Kerr Corp. for repair and/or troubleshooting.

A HOT SURFACES - Do not touch external
and internal exposed parts of the unit.

ALTERNATING CURRENT - An electric
current that reverses its direction at regularly
recurring intervals.
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LIMITED WARRANTY

LIMITATION OF KERR’S LIABILITY

Kerr's technical advice, whether verbal or in writing, is
designed to assist dentists and laboratories in using Kerr’s
product. The dentist or laboratory assumes all risk and
liability for damages arising out of the improper use of Kerr’s
product. In the event of a defect in material or workmanship,
Kerr's liability is limited, at Kerr’s option, to replacement of
the defective product or part thereof, or reimbursement

of the actual cost of the defective product. In order to take
advantage of this limited warranty, the defective product
must be returned to Kerr. In no event shall Kerr be liable for
any indirect, incidental, or consequential damages.

EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED ABOVE, THERE ARE NO
WARRANTIES, BY KERR, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES WITH RESPECT TO DESCRIPTION, QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.



Action

Button Selection / Screen View

Info

Power On

KERR
ULTRA-WAXER

Press and release ENTER
button to power on unit.

Select Spatula

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Press and release MENU
button to select spatula.

MENU

()

SELECTCORF

S1 PRESET TEMP2

52
ENTER

E
ENTER
lMENU
Press ENTER to select
Adjust m
P UP/DOWN butt 1
Temperature SPATULA1 97F crﬁzsnge temperatﬂre(,)r;:ldo
m SPATULA2 150F press ENTER to select.
Menu Press MENU button for 2
OptiOhS MENU ClliEClAlE seconds to get to menu
PRESET TEMP options.
Quick Heat Press ENTER to select Qui_ck
QUICK HEAT SPATULA1 97F Heat, spatula selected wil
MENU ink for 15 seconds unti
PRESET TEMP SPATULA2 97F heated.
. . Also access Quick heat
MENU A Quick Heats VIENU Quick Heats quicKly by pressing MENU &
Spatula 1 Spatula 2 UP, or MENU & DOWN but-
tons simultaneously.
Preset
Temperature PRESET TEMP S1 PRESET TEMP1 To select Preset tempera-

tures, select the spatula.

Adjust to desired tempera-
ture by using UP/DOWN

MENU

BUZZER
TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

menu, or Press ENTER
button for 3 seconds to
power off.

S1 PRESETTEMP1 < SPATULA1 200F d) buttons, then press ENTER
200F SPATULA?2 300F ENTER to select.
Select °C /°F To change from °C to °F, use
MENU SELECTCORF DEG CELSIUS d) UP/DOWN buttons then
AUTO OFF DEG FAHRENHEIT ENTER press ENTER to select.
Auto Off Enable or Disable the Auto
MENU AUTO OFF DISABLE d) Off feature by using ENTER
BUZZER EDIT AUTO OFF ENTER button.
Edit Audit Off cutoff time by
AUTO OFF ENABLE AUTO OFF D ) | using UP/DOWN buttons to
’ change minutes, then select
90 mins ENABLE ENTER ENTER.
Buzzer Turn on or off Buzzer in
MENU BUZZER BUZZER ON d) menu options, by selecting
TURN OFF UW BUZZER OFF ENTER] | and pressing ENTER button.
Power Off [: Select TURN OFF UW from




| FRANCAIS |
Nous vous remercions d'avoir acheté le nouvel Ultra-

Waxer 2, la spatule électronique a cire la plus évoluée de

sa catégorie. L'Ultra-Waxer est la référence de l'industrie
pour les applications des laboratoires dentaires depuis des
décennies.

Caractéristiques

« Poignées gainées confortables a code couleur

+ Quatre préréglages programmables de températures
+ Embouts a chauffage rapide

+ Deux stylets pour emploi simultané

« Extinction automatique réglable

- Bitension

+ Plage de température : 36° Ca 260° C (97° F a 500° F)

1. Caracteristiques

Hauteur : 8,26 cm (3,25 po)

Largeur : 19,05 cm (7,5 po)

Profondeur: 17,78 cm (7 po)

Poids : 0,726 kg (1,6 |b)

Alimentation électrique : 100/240 volts, 1,0 ampéres, 30
watts, 50/60 hertz

Température ambiante : +5° C (41°F) a +40°C (104°F)
Humidité relative : 80% Max

Limite d’altitude : 2000 metres

Catégorie de l'installation: Il

Degré de pollution: 2

Utilisation a l'intérieur uniquement

Les variations de tension du secteur ne doivent pas
dépasser 10 % de la tension d'alimentation nominale

2. Contenu de Lemballage

Boitier d'alimentation (1)

Ultra-Tips n° 35167 (1), 35168 (1)

Ultra-Spatulas n° 35177 (2)

Cordon d'alimentation avec fiche US n° 34849 (1)
Cordon d'alimentation avec fiche UE n° 34850 (1)
Manuel d'utilisation (1)

3. Installation

Placer I'appareil sur une surface de travail stable avec
ventilation appropriée, a approximativement 15,24 cm (6 po)
des murs et d'autres équipements. S'assurer que les

tensions électriques sur I'étiquette des caractéristiques
correspondent aux besoins électriques.

Connexions

Connexion de I'alimentation : L'Ultra-Waxer 2 est un
appareil bitension. Simplement brancher le cordon
d'alimentation CEl 320 spécifique au pays a l'arriére de
l'appareil.

Connexion des spatules : Brancher les deux Ultra-Spatulas,

en introduisant les fiches des spatules dans les deux jacks a
I'avant de l'appareil.

4. Fonctionnement du pavé tactile

Le pavé tactile a 4 boutons tactiles pour une navigation
facile et rapide parmi les fonctionnalités.

Eas Tes

Bouton ENTREE pour la mise sous et hors tension, et la
sélection

Bouton HAUT/BAS faire défiler les options

Bouton MENU pour accéder aux nombreuses applications

Options des menus

Chauffage rapide - chauffe rapidement un embout froid
Temp préréglée - possibilité de définir 4 températures
programmables

Sélectionner C ou F — choisir entre degrés Celsius ou
Fahrenheit

Extinction automatique — Active/désactive et régle I'heure
de I'extinction automatique

Vibreur — Active/désactive le signal sonore

Extinction UW - Eteint I'Ultra-Waxer

(Voir les instructions détaillées du Pavé tactile pour de plus
amples informations).

Réglages par défaut
Températures préréglées

Temp. préréglée 1 93°C/200°F

Temp. préréglée 2 149°C/300°F
Temp. préréglée 3 204°C/400°F
Temp. préréglée 4 260°C/500°F

Températures des spatules  97°F

Unité de température °F
Délai d’extinction auto 90 minutes
Vibreur Activé

Bouton de réinitialisation

o~

Pour revenir au Réglages par défaut, appuyer sur le Bouton
de réinitialisation situé sur le coté gauche de I'appareil.



5. Fonctionnement des spatules/embouts

6. Application

Retrait d’'un embout

Rétracter le collier a ressort de connexion rapide (bleu) vers
I'extrémité cordon de la poignée Ultra-Spatula. La course du
collier est d'environ 0,3 cm. Retirer délicatement I'extrémité
chauffante dans le sens opposé.

ATTENTION Manipuler un embout chaud avec soins pour
éviter les bralures.

Remise en place d’'un embout

Rétracter le collier de connexion rapide (bleu) et introduire
I'embout chauffant a mi-course. Tourner doucement
I'embout chauffant jusqu’a repérer la connexion (deux
méplats) qui permettent d'introduire I'embout chauffant
sur le reste de la course. Utiliser la fonctionnalité Chauffage
rapide (Quick Heat) (sous Menu) apres avoir adapté un
nouvel embout, cette fonctionnalité portera rapidement
I'embout froid a la température de travail.

Embouts chauffant pour Ultra-Waxer Heating

SYTEENENS
T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

35167 Petit PKT, bleu

35168 Grand PKT, bleu sarcelle
35169 Queue de castor, mauve
35170 Petit n° 7, gris

35171 Grand n° 7, vert

35172 Aiguille, rouge

35173 2 Hollenback, noir
35174 Petite prothése, rose
35175 Grande prothése, orange
0. 35176 Cuiller a prothese, jaune
35177 Cordon/poignée Ultra-Spatula
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Applications pour couronnes & bridges structures en
céramique.

Inlays, onlays,
couronnes complétes,
structures en céramique.

P

-

Comblement de

contre-dépouille,

couverture d'arrétes vives.
-

.3
Assemblage de bridges Scellement de marge de
multiples, fixation de tiges  coiffe, couronnes, inlays
de coulée. et onlays.

A

ATTENTION

1.
2.

3.

N

®

Lire les Instructions complétes avant utilisation.
Vérifier que I'appareil est branché sur une prise avec
terre.

Tenir I'appareil a I'écart de l'eau et de I'humidité.

Ne pas toucher les embouts chauffés lors de
I'utilisation.

Prévu uniquement pour une utilisation avec des cires
traditionnelles.

Eviter que les embouts chauffés entrent en contact
avec le cable.

Ne pas obstruer l'ouverture d'aération a l'arriere de
l'appareil.

Garder les embouts chauffés dans leur support pour
éviter les dommages ou blessures.

Ne pas essayer de réparer ou démonter l'appareil.
Contact Kerr Corp. Pour réparation et/ou dépannage.

SURFACES CHAUDES - Ne pas toucher
les pieces externes et internes exposées de
I'appareil.

COURANT ALTERNATIF - Courant
électrique qui inverse régulierement sa
direction a intervalles récurrents.



Action Sélection du bouton / Affichage a I'écran Infos
Mise sous Appuyer sur le bouton
. KERR ENTREE et le relacher pour
tension

ENTER

ULTRA-WAXER

mettre |'appareil sous
tension.

Sélectionner
les spatules

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Appuyer sur le bouton
MENU et le relacher pour
sélectionner une spatule.

Appuyez sur ENTREE pour la
sélectionner

Réglerla
Température

SPATULA1 97F
SPATULA2 150F

Appuyer sur les boutons
HAUT/BAS pour changer
la température, et appuyer
sur ENTREE pour la
sélectionner.

Options de
Options

HIECHHE R

QUICK HEAT
PRESET TEMP

Appuyer sur le bouton
MENU pendant 2 secondes
pour obtenir les options de

menu.

Chauffage
rapide

MENU

H

QUICK HEAT
PRESET TEMP

MENU

—

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F

SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

Appuyer sur ENTREE pour
sélectionner le chauffage
rapide (Quick Heat), la
spatule sélectionnée
clignotera pendant 15
secondes jusqu’a ce qu'elle
soit chaude.

Il est aussi possible
d’accéder rapidement
au Chauffage rapide en
appuyant simultanément
sur les boutons MENU &
HAUT, ou MENU & BAS.

Température
préréglée

MENU

H

PRESET TEMP
SELECT CORF

S1 PRESET TEMP1 <
200F

S1 PRESET TEMP1
S1 PRESET TEMP2

2
ENTER

SPATULA1 200F Q)
SPATULA2 300F ENTER

Pour sélectionner les
températures préréglées,
sélectionner la statule.

Régler la température
voulue au moyen des
boutons HAUT/BAS, puis
appuyer sur ENTREE pour
sélectionner.

Sélectionner

Pour passer de °C a °F,

automatique

MENU

HpH

AUTO OFF
BUZZER

AUTO OFF ENABLE
90 mins

DISABLE o
EDIT AUTO OFF ENTER

AUTO OFF o
ENABLE ENTER

°C /°F SELECTCORF DEG CELSIUS d) utiliser les boutons HAUT/
Ml AUTO OFF DEG FAHRENHEIT ENTER] | . B2 Puls appuyer sur

pour sélectionner.
Extinction Activer ou désactiver la

fonctionnalité Extinction
automatique (Auto Off)
avec le bouton ENTREE.

Modifier le délai
d'extinction automatique
au moyen des boutons
HAUT/BAS pour changer les
minutes, puis sélectionner
ENTREE.

Vibreur

MENU

BUZZER
TURN OFF UW

BUZZER ON o
BUZZER OFF ENTER

Activer et désactiver le
Vibreur (Buzzer) dans
les options de menu,
en sélectionnant et en

appuyant sur le bouton

ENTREE.

Mise hors
tension

MENU

&6

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

Sélectionner TURN OFF UW
dans le menu, ou appuyer
sur le bouton ENTREE
pendant 3 secondes pour
éteindre 'appareil.




Gracias por adquirir el nuevo Ultra-Waxer 2, el boligrado
electrénico para encerar mas avanzado de su clase. El Ultra-
Waxer ha sido la referencia de la industria para aplicaciones
de laboratorio dental durante décadas.

Caracteristicas

« Comodas puntas de asa almohadillada codificadas por
colores

« Cuatro preselecciones de temperatura programable

» Calentamiento rapido de puntas

- Boligrafos dobles para uso simultaneo

« Auto desconexion ajustable

+ Voltaje doble

«+ Calilficacion de temperatura: 97°F a 500°F
(36°C a 260°C)

1. Especificaciones

Altura: 3.25"(8,26 cm)

Ancho: 7.5" (19,05 cm)

Profundidad: 77 (17,78 cm)

Peso: 1,6 libras (0,726 kg)

Calificacion eléctrica: 100/240 Voltios, 1,0 Amperios, 30
Vatios, 50/60 Herzios

Temperatura ambiente: 41°F (+5°C) to 104°F (+40°C)
Humedad relativa: 80% Max

Altitud limite: 2000 metros

Categoria de instalacion Il

Nivel de polucién 2

Uso en interior Unicamente

La fluctuacién de voltaje del alimentador principal no debe
exceder el 10% del suministro de voltaje nominal.

2. Contenido del paquete

Unidad de alimentacion (1)

Ultra-Tips # 35167 (1), 35168(1)

Ultra-Spatulas #35177 (2)

Cable de alimentacién Enchufe USA #34849 (1)
Cable de alimentacién Enchufe EU #34850 (1)
Manual de instrucciones (1)

3. Instalacion

Situe la unidad sobre una superficie de trabajo estable
con ventilacién apropiada a aproximadamente 6"
(15,24 cm) de la pared o de otros equipos. Confir me
que la calificacion eléctrica que se lista en la etiqueta de
especificaciones cumple con sus necesidades eléctricas.

Conexiones

Conexion de alimentacion: El Ultra-Waxer 2 es una
unidad de voltaje doble. Simplemente enchufe el cable de
alimentacion correcto y especifico de su pais IEC 320 en la
parte trasera de la unidad.

Conexion de la espatula: Conecte las dos Ultra-Spatulas,
insertando los enchufes de las espatulas en las dos
conexiones de espatula del frontal de la unidad.

4. Funcionamiento del teclado tactil

El teclado tactil contiene 4 botones tactiles para una
navegacion rapida y facil por las caracteristicas.

Faa Tt

Boton INTRO para conectar/desconectar, y para seleccionar
Boton ARRIBA/ABAJO para desplazarse por las opciones
Botédn MENU para acceder a las diferentes aplicaciones

Opciones del menu

Calentamiento rapido - proporciona calor rapido a la punta
fria

Preseleccion de temperatura - es la capacidad para
establecer 4 temperaturas programables

Seleccion C o F - elija entre grados Celsius o Fahrenheit
Auto desconexién - Habilita/Deshabilita y ajusta el tiempo
de desconexion

Zumbador - Habilita/Deshabilita el sonido del zumbador
Apagar UW - Apaga el Ultra-Waxer

(Vea las instrucciones detalladas del teclado tactil para
obtener mas informacion).

Configuracion predeterminada
Temperaturas preseleccionadas

Temperatura preseleccionada 1 93°C/200°F
Temperatura preseleccionada 2 149°C/300°F
Temperatura preseleccionada 3 204°C/400°F
Temperatura preseleccionada 4 260°C/500°F
Temperaturas espatula 97°F

Unidad de temperatura °F

Tiempo de auto desconexion 90 minutos
Zumbador Habilitado

Butodn de reinicio

.

Para volver a la configuraciéon predeterminada, presione el
botdn Reinicio situado en la parte izquierda de la unidad.



5. Funcionamiento de la punta /espatula

6. Aplicacion

Quitar una punta

Tirar del cuello de conexién rapida (azul) de resorte cargado
hacia el extremo del corddn del mango del Ultra-Spatula. El
movimiento del cuello sera de unos 0,3 cm. Retire
suavemente la punta de calentamiento en la direccién
opuesta.

PRECAUCION Coja la punta caliente con cuidado para
evitar quemaduras.

Sustituya una punta

Tire del cuello de conexion rapida (Azul) e inserte la punta
de calentamiento hasta la mitad aproximadamente. Gire
suavemente la punta de calentamiento hasta que localice
la conexidn (dos lados planos) que permitira que la punta
de calentamiento inserte el resto hasta el final. Utilice la
caracteristica de calentamiento rapido (en el Menu) una vez
que haya cambiado a una punta nueva, la caracteristica de
calentamiento rapido hara que la punta fria se caliente, de
forma rapida, a una temperatura de trabajo.

Ultra-Waxer Heating Tips

TYRERNES
T

A
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

35167 Pequeiia PKT, Azul

35168 Grande PKT, Verde azulado
35169 Cola de castor, Purpura
35170 Pequena #7, Gris

35171 Grande #7, Verde

35172 Aguja, Rojo

35173 2 Hollenback, Negro

35174 Dentadura pequefa, Rosa
35175 Dentadura grande, Naranja
0. 35176 Cuchara dentadura, Amarillo
35177 Ultra-Spatula Cordén/Mango
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Armazones ceramicos de aplicaciones de corona 'y

puente.

-

P

Socavaduras rellenas,
cubrir bordes
cortantes.

A

%
Puentes de unidad de Margenes de sellado

unién multiple, bebederos de cubrimiento, coronas,
adjuntos. inscrustaciones y onlays.

A\

PRECAUCION
1. Leacompletamente las instrucciones de uso antes del
funcionamoiento.

Incrustaciones, onlays,
coronas completas,
armazones ceramicos.

2. Confirme que la unidad esta conectada a una fuente de
alimentacién con toma de tierra.

3. Mantenga la unidad alejada del agua y de la humedad.

4. No toque las puntas calientes cuando estén en uso.

5. Pensado para uso sélo con ceras tradicionales.

6. Evite dejar que las puntas calientes toquen el cable de

la espatula.

7. No bloquee la apertura de ventilacion en la parte
trasera de al unidad.

8. Mantenga las puntas calientes en el soporte para evitar
dafio o heridas.

. Nointente reparar o desmontar la unidad.

10. Pdngase en contacte con Kerr Corp para reparaciones

y/o resolucion de problemas.

SUPERFICIES CALIENTES - No tocar las
partes expuetas de forma externa o interna de
la unidad.

CORRIENTE ALTERNA - Una corriente
eléctrica que invierte su direccion a intervalos
recurrentes de forma regular.



Accion

Seleccion de boton / Vista de la pantalla

Info

Encendido

KERR
ULTRA-WAXER

Presione y libere el botén
INTRO para encender la
unidad.

Seleccionar
espatula

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

£
ENTER

Presione y libere el botén

MENU para seleccionar la

espatula. Presione INTRO
para seleccionar

Ajuste
Temperatura

SPATULA1 97F
SPATULA2 150F

[0

ENTER

Presione los botones
ARRIBA/ABAJO para
cambiar la temperatura,
y presione INTRO para
seleccionar.

Menu
Opciones

QUICK HEAT
PRESET TEMP

Presione el botén MENU

durante 2 segundos para

obtener las opciones del
menu.

Calentamiento
rapido

QUICK HEAT
PRESET TEMP

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

Presione INTRO
para seleccionar el
calentamiento répido, la
espatula seleccionada
parpadeard durante 15
segundos hasta que se
caliente.

Accedad también al
calentamiento rapido
inmediatamente
presionando
simultdneamente los
botonesl MENU y ARRIBA,
o MENUY ABAJO-.

Preseleccion

Para seleccionar
Preseleccion de

MENU

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

en el menu, o presione
el botén INTRO durante
3 segundos para

de MENU PRESETTEMP S1 PRESETTEMP1 d) temperaturas, seleccione
temperatura SELECTCORF S1 PRESET TEMP2 ENTER la espétula.
Ajuste a la temperatura
deseada utilizando los
S1 PRESET TEMP1 < SPATULA1 200F botones ARRIBA/ABAJO,
200F SPATULA2 300F ENTER] | luego presione INTRO
para seleccionar.
Seleccione Para cambiar de°Ca
°F, utilice los botones
°C /°F | SELECT CORF DEG CELSIUS D )| arriBa/ABAIOy luego
AUTO OFF DEG FAHRENHEIT ENTER presione INTRO para
seleccionar.
Para habilitar o
Auto 5 deshabilitar la
desconexion AUTO OFF DISABLE d) caracteristica de Auto
MENU desconexion utilice el
BUZZER EDIT AUTO OFF ENTER boton INTRO.
Edite el tiempo de corte
AUTO OFF ENABLE AUTO OFF utilizando los botones
90 mins ENABLE ENTER ARRIBA/ABAJO para
cambiar minutos, luego
seleccione INTRO.
Zumbador Encienda o apague el
zumbador en las opciones
MENU BUZZER BUZZER ON d) del men, seleccionando
TURN OFF UW BUZZER OFF ENTER y presionando el boton
INTRO.
Apagado Seleccione APAGAR UW

desconectar.




Vielen Dank, dass Sie den neuen Ultra-Waxer 2 erworben,
das modernste elektronische Wachsmesser seiner Art. Der
Ultra-Waxer hat sich seit Jahrzehnten als Industriestandard
flr Dentallaboranwendungen etabliert.

Ausstattungsmerkmale

« Komfortable farbkodierte Spitzen mit gepolstertem Griff
- Vier programmierbare Temperatureinstellungen

+ Schnelles Aufheizen der Spitzen

« Zwei Handstlicke fiir den parallelen Einsatz

« Automatisches Abschalten anpassbar

« Zwei Spannungsbereiche

« Temperaturbereich: 36°C bis 260°C (97°F bis 500°F)

1. Technische Daten

Hohe: 8,26 cm (3,25")

Breite: 19,05 cm (7,5")

Tiefe: 17,78 cm (7")

Gewicht: 0,726 kg (1,6 |b)

Elektrische Betriebsdaten: 100/240 Volt, 1,0 Ampere, 30
Watt, 50/60 Hertz

Umgebungstemperatur: +5°C (41°F) bis +40°C (104°F)
Relative Luftfeuchtigkeit: 80 % Max
Hohenbegrenzung: 2000 Meter

Installationsklasse |l

Verschmutzungsgrad 2

Nur zur Verwendung im Innenbereich
Spannungsschwankungen im Stromnetz diirfen nicht mehr
als 10 Prozent der Netznennspannung ausmachen.

2, Inhalt

Netzteil (1)

Ultra-Spitzen Nr. 35167 (1), 35168(1)
Handstlck “Ultra-Spatula”Nr. 35177 (2)
Netzkabel USA Nr. 34849 (1)

Netzkabel EU Nr. 34850 (1)
Bedienungsanleitung (1)

3. Installation

Das Gerat auf einer stabilen Oberflache mit ausreichender
Ventilation und in einem Abstand von ungefahr 15,24 cm (6")
zu anderen Geraten oder zur Wand aufstellen. Vergewissern Sie
sich, dass die auf dem Etikett dokumentierten elektrischen
Betriebsdaten mit den elektrischen Anschlissen lhrer
Einrichtung Gbereinstimmen.

Anschliisse

Stromanschluss: Der Ultra-Waxer 2 verfligt tiber zwei
Spannungsbereiche. Schlie3en Sie das fir lhr Land
geeignete IEC 320-Netzkabel an der Riickseite des Gerats an.

Anschluss des Handstiicks: Schlieen Sie die beiden
Handsticke an die Anschlisse auf der Vorderseite des
Gerats an.

4. Bedienung des Touchpads

Das Touchpad umfasst vier Tasten, mit denen Sie schnell die
gewilinschten Funktionen auswahlen konnen.

Eas Tes

ENTER-Taste (Eingabetaste) zum Ein- und Ausschalten und
zur Auswahl von Funktionen

UP/DOWN-Taste (Abwarts-/Aufwarts-Taste), um durch die
Optionen zu blattern

MENU-Taste (Menitaste), um die einzelnen Menls
auszuwahlen

Meniioptionen

Quick Heat (Schnelles Aufheizen): Ermoglicht ein schnelles
Aufheizen kalter Spitzen

Preset Temp (Voreingestellte Temp.): Es kdnnen vier
Temperaturen programmiert werden

Select C or F (C oder F auswahlen): Sie kbnnen zwischen
Celsius und Fahrenheit auswahlen

Auto Off (Automatisch abschalten): Sie konnen das
automatisches Abschalten aktivieren/deaktivieren und die
gewilinschte Zeit einstellen

Buzzer (Summer): Sie kénnen den Summerton aktivieren/
deaktivieren

Turn Off UW (UW ausschalten): Zum Ausschalten des Ultra-
Waxer

(Weitere Informationen finden Sie in den detaillierten
Anweisungen zum Touchpad.).

Standardeinstellungen
Voreingestellte Temperaturen

Voreingestellte Temp. 1 93°C/200°F
Voreingestellte Temp. 2 149°C/300°F
Voreingestellte Temp. 3 204°C/400°F
Voreingestellte Temp.4 260°C/500°F
Temperatur Handstlick 97°F
Temperaturreinheit °F

Zeit fur automatisches Abschalten 90 Minuten
Summer Aktiviert

Reset-Taste

o~

Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, driicken Sie
die Reset-Taste, die sich auf der linken Seite des Gerats befindet.



5. Betrieb des Handstiicks/der Spitze

6. Anwendung

Entfernen einer Spitze

Schieben Sie die federnde Schnellverschlussmuffe (blau)
in Richtung Kabelende des Handstiicks “Ultra-Spatula”

Die Muffe lasst sich ca. 0,3 cm zuriickziehen. Ziehen Sie die
Heizspitze vorsichtig in die entgegengesetzte Richtung.

VORSICHT Seien Sie besonders bei hei3en Spitzen
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

Austauschen einer Spitze

Ziehen Sie die Schnellverschlussmuffe (blau) zurtick,
und setzen Sie die Heizspitze zur Halfte ein. Drehen Sie
vorsichtig die Heizspitze, bis die zwei flachen Seiten so

stehen, dass die Spitze vollstandig eingefiihrt werden kann.

Mit der Funktion “Quick Heat” (Schnelles Aufheizen) (unter
“Menu” (Menii} kdnnen Sie die neue noch kalte Spitze
schnell auf die gewiinschte Betriebstemperatur aufheizen.

Ultra-Waxer-Heizspitzen

L}
1, .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

[14gil]

35167 PKT fein, blau

35168 PKT breit, blaugriin
35169 Biberschwanz, violett
35170 Nr. 7 klein, grau

35171 Nr. 7 groB3, griin

35172 Nadel, rot

35173 2 Hollenback, schwarz
35174 Kleine Zéhne, rosa
35175 Grof3e Zéhne, orange
0. 35176 Loffel, gelb

35177 Kabel/Handsttick “Ultra-Spatula”
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Kronen und Briicken.
~

-

Ausblocken von
Unterschnitten, Abdecken
von scharfen Kanten.

A

x
Versiegeln der
Praparationsgrenze

Inlays, Onlays,
Vollkronen,
Gerlstkeramik.

Zusammensetzen von
Mehrzahnbricken und

Anstiften. bei Kappen, Kronen,
Inlays und Onlays.
VORSICHT

1. Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme des Gerdts

vollstdndig durchlesen.

Gerat an eine geerdete Steckdose anschlie3en.

Gerédt vor Ndsse und Feuchtigkeit schiitzen.

Heil3e Spitze nicht beriihren.

Nur mit herkdmmlichen Wachsen verwenden.

Das Kabel des Handstlicks nicht mit der heilen Spitze

berihren.

7. Die BelUftungsoffnungen auf der Riickseite des Gerats
nicht abdecken.

8. Heile Spitze in Halterung aufbewahren, um
Verletzungen und Beschadigungen zu vermeiden.

. Das Gerét nicht reparieren oder auseinanderbauen.

10. Kerr Corp. kontaktieren zwecks Reparatur/

Fehlerbehebung.

ok wnN

HEISSE OBERFLACHE - Der Kontakt mit
& freiliegenden externen und internen Bauteilen

ist zu vermeiden.

WECHSELSTROM - Ein elektrischer Strom,
der seine Richtung in regelmaBigen Intervallen
wechselt.



Aktion

Ultra-Waxer 2/Auswahltaste/Anzeige

Hinweise

EIN

KERR
ULTRA-WAXER

Driicken Sie die ENTER-Taste
(Eingabetaste), um das Gerat
einzuschalten.

Handstlick
auswahlen

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Driicken Sie die MENU-
Taste (Mendtaste), um das
Handstiick auszuwahlen.
Driicken Sie die ENTER-Taste
(Eingabetaste)

Temperatur
Anpassen

SPATULA1 97F
SPATULA2 150F

Driicken Sie die UP/DOWN-
Tasten (Abwarts-/Aufwarts-
Tasten), um die Temperatur zu
andern. Driicken Sie dann die
ENTER-Taste (Eingabetaste).

Menu-
optionen

QUICK HEAT
PRESET TEMP

Driicken Sie die MENU-Taste
(Mentaste) 2 Sekunden
lang, um die Mentioptionen
zu 6ffnen.

Schnelles
Aufheizen

QUICK HEAT
PRESET TEMP

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

Driicken Sie die ENTER-
Taste (Eingabetaste), um
QUICK HEAT (SCHNELLES

AUFHEIZEN) auszuwahlen.
Das ausgewahlte Handstuick
blinkt beim Aufheizen 15
Sekunden lang.

QUICK HEAT (SCHNELLES
AUFHEIZEN) kann auch durch
gleichzeitiges Driicken der
Tasten MENU & UP (MENU
& AUFWARTS) oder MENU &
DOWN (MENU & ABWARTS)
aufgerufen werden.

Temperatur
voreinstellen

lMENU

PRESET TEMP
SELECT CORF

S1 PRESET TEMP1 <
200F

S1 PRESET TEMP1
S1 PRESET TEMP2

SPATULA1 200F
SPATULA2 300F

Wahlen Sie das Handstuick
aus, um die voreingestellten
Temperaturen auszuwdhlen.

Stellen Sie die gewtinschte
Temperatur durch Driicken
der UP/DOWN-Tasten
(Abwarts-/Aufwarts-Tasten)
ein, und driicken Sie dann die
ENTER-Taste (Eingabetaste).

°C/°F
auswahlen

MENU

()

SELECTCORF
AUTO OFF

DEG CELSIUS
DEG FAHRENHEIT

Um zwischen °C und °F zu
wechseln, driicken Sie die
UP/DOWN-Tasten (Abwaérts-/
Aufwarts-Tasten) und an-
schlieBend die ENTER-Taste
(Eingabetaste).

Automatisch
Abschalten

[MENU

AUTO OFF
BUZZER

AUTO OFF ENABLE
90 mins

DISABLE
EDIT AUTO OFF

AUTO OFF
ENABLE

Aktivieren bzw. deaktivieren
Sie die Funktion zum autom-
atischen Abschalten mit der
ENTER-Taste (Eingabetaste).

Bearbeiten Sie die Abschaltzeit,
indem Sie mit den UP/DOWN-
Tasten (Abwarts-/Aufwarts-
Tasten) die Minuten é@ndern,
und anschlieBend die ENTER-
Taste (Eingabetaste) driicken.

Summer

MENU

BUZZER
TURN OFF UW

BUZZER ON
BUZZER OFF

Schalten Sie den Summer ein
bzw. aus, indem Sie die entspre-
chende Mentioption auswahlen

und dann die ENTER-Taste
(Eingabetaste) drticken.

AUS

MENU

HEH

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

Wahlen Sie im Menii den
Befehl TURN OFF UW (UW
AUSSCHALTEN) bzw. driicken
Sie die ENTER-Taste (Eing-
abetaste) 3 Minuten lang, um
das Gerat auszuschalten.




Grazie per aver acquistato il nuovo Ultra-Waxer 2, la piu
avanzata penna per l'applicazione elettronica della cera.
Ultra-Waxer e da decenni lo standard di settore per le
applicazioni in laboratorio dentistico.

Caratteristiche
« Comode punte con presa a cuscino differenziate per colori
+ Quattro temperature predefinite programmabili
- Riscaldamento rapido delle punte
» Penne doppie per I'uso simultaneo
+ Autospegnimento regolabile
« Doppia tensione
- Intervallo di temperatura: da 36°C a 260°C
(da 97°F a 500°F)

1. Specifiche

Altezza: 8,26 cm (3,25")

Larghezza: 19,05 cm (7,5")

Profondita: 17,78 cm (7")

Peso: 0,726 kg (1,6 Ib)

Caratteristiche elettriche: 100/240 Volt, 1,0 Ampere,

30 Watt, 50/60 Hertz

Temperatura ambiente: da +5°C (41°F) a +40°C (104°F)
Umidita relativa: 80% Max

Limite altitudine: 2000 metri

Categoria di installazione Il

Grado di inquinamento 2

Destinato esclusivamente all'impiegoin ambienti interni.
Le oscillazioni della potenza della rete elettrica non possono
superare del 10% la potenza nominale.

2. Contenuto della confezione
Generatore (1)

Punte ultran.35167 (1), 35168(1)

Spatole ultra n. 35177 (2)

Presa USA per cavo di alimentazione n. 34849 (1)
Presa UE per cavo di alimentazione n. 34850 (1)
Manuale di istruzioni (1)

3. Installazione

Porre I'unita su una superficie di lavoro stabile, con idonea
ventilazione, approssimativamente a 15,24 cm (6") dalla
parete o da altri apparecchi. Confermare che le caratteristiche
elettriche elencate nell'etichetta delle specifiche
corrispondano alle proprie esigenze elettriche.

Collegamenti

Collegamento all’alimentazione: L'Ultra-Waxer 2 &
un’unita a doppia tensione. Collegare semplicemente il cavo
di alimentazione corretto, specifico per Paese IEC 320, nella
parte posteriore dell’'unita.

Collegamento spatola: Collegare le due spatole ultra,
inserendo gli spinotti della spatola nei due jack della spatola
sulla parte anteriore dell’unita.

4. Funzionamento del touch pad
Il touch pad contiene 4 pulsanti a sfioramento per una
navigazione semplice e rapida delle funzioni.

Faa Tt

Pulsante ENTER (INVIO) per |'accensione/spegnimento e
per la selezione

Pulsante UP/DOWN (SU/Glu) per scorrere tra le opzioni
Pulsante MENU per accedere a numerose applicazioni

Opzioni del menu

Quick Heat (Riscaldamento rapido): provvede al
riscaldamento rapido di una punta fredda

Preset Temp (Temperatura predefinita): possibilita di
impostare 4 temperature programmabili

Select Cor F (Seleziona C o F): scelta tra Celsius e Fahrenheit
Auto Off (Autospegnimento): attiva/disattiva e regola il
tempo di autospegnimento

Buzzer (Cicalino): attiva/disattiva il suono del cicalino

Turn Off UW (Spegni CU): spegne |'Ultra-Waxer

(vedere le istruzioni dettagliate del touch pad per maggiori
informazioni).

Impostazioni predefinite
Temperature predefinite

Temperatura predefinita 1 93°C/200°F
Temperatura predefinita 2 149°C/300°F
Temperatura predefinita 3 204°C/400°F
Temperatura predefinita 4 260°C/500°F
Temperature spatola 97°F

Unita temperatura °F

Tempo autospegnimento 90 minuti
Cicalino Abilitato

Pulsante di reimpostazione

o~

Per tornare alle impostazioni predefinite premere il pulsante
Reset sul lato sinistro dell’unita.



5. Funzionamento spatola / punta

6. Applicazione

Rimozione di una punta

Retrarre il collare di collegamento rapido (blu) caricato a
molla verso l'estremita del cavo dell'impugnatura della
spatola Ultra. Lo spostamento del collare & di circa 0,3 cm.
Rimuovere delicatamente la punta di riscaldamento in
direzione opposta.

ATTENZIONE Maneggiare la punta calda con attenzione
per evitare ustioni.

Sostituzione di una punta
Retrarre il collare di collegamento rapido (blu) e inserire
la punta di riscaldamento a circa meta corsa. Ruotare

delicatamente la punta di riscaldamento fino a individuare

il collegamento (due lati piatti) che consente alla punta
diriscaldamento di essere inserita per il resto della corsa.

Utilizzare la funzione Quick Heat (Riscaldamento rapido), nel
menu, dopo aver sostituito la punta, la funzione Quick Heat

(Riscaldamento rapido) riportera la punta fredda ad una
temperatura d'esercizio in modo veloce.

Punte di riscaldamento Ultra-Waxer

v N Y « \
14 J,a_, i‘ _
I .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

35167 PKT piccola, blu

35168 PKT grande, azzurro
35169 Coda di castoro, viola
35170 Piccola n. 7, grigio

35171 Grande n. 7, verde

35172 Ago, rosso

35173 V2 Hollenback, nero
35174 Protesi piccola, rosa
35175 Protesi grande, arancione
0. 35176 Cucchiaio protesi, giallo
35177 Cavo/impugnatura spatola Ultra
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Applicazioni di ponti e corone strutture in ceramica.
o

Interposizioni,
sovrapposizioni,
corone complete,

- .

Tagli inferiori di
riempimento, coprire
coprire i bordi affilati.

strutture in ceramica.

%

Montare i ponti a pit unita, Sigillare i margini di cappette,
collegare i canali di iniezione. corone, interposizioni e

A\

ATTENZIONE

1.

N

oUW

sovapposizioni.

Prima dell’'uso, leggere interamente le istruzioni per
I'uso.

Verificare che I'unita sia collegata ad una fonte di
alimentazione con messa a terra.

Tenere I'unita lontana dall'acqua e dall'umidita.
Non toccare le punte riscaldate durante I'uso.
Pensato per I'uso solo con cere tradizionali.

Evitare di far toccare le punte riscaldate con il cavo
della spatola.

Non bloccare I'apertura di ventilazione sulla parte
posteriore dell’unita.

Tenere le punte riscaldate nel supporto per evitare
danni o lesioni.

Non tentare di riparare o smontare l'unita.
Contattare Kerr Corp. per le riparazioni e/o la
risoluzione dei problemi.

SUPERFICI INCANDESCENTI: non
toccare le parti esposte interne o esterne
dell’'unita.

CORRENTE ALTERNATA: una corrente
elettrica che inverte la direzione a intervalli
regolari.



Azione

Selezione pulsante / Visuale schermo

Info

Accensione

KERR
ULTRA-WAXER

Premere erilasciare il
pulsante ENTER (INVIO)
per accendere I'unita.

Selezionare la
spatola

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Premere e rilasciare
il pulsante MENU per
selezionare la spatola.
Premere ENTER (INVIO)
per selezionare

Regolazione
Temperatura

SPATULA1 97F
SPATULA2 150F

Premere i pulsanti UP/
DOWN (SU/GIu) per
modificare la temperatura
e premere ENTER (INVIO)
per selezionare.

Menu
Opzioni

QUICK HEAT
PRESET TEMP

Premere il pulsante
MENU per 2 secondi per
accedere alle opzioni di

menu.

Quick Heat
(Riscaldamen-
to rapido)

QUICK HEAT
PRESET TEMP

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

Premere ENTER (INVIO)
per selezionare Quick Heat
(Riscaldamento rapido),
la spatola selezionata
lampeggia per 15 secondi
finché non é riscaldata.

E possibile accedere a
Quick heat (Riscaldamento
rapido) in modo veloce
anche premendo
simultaneamente i
pulsanti MENU e UP (SU) o
MENU e DOWN (Glu).

Temperatura
predefinita

PRESET TEMP
SELECTCORF

S1 PRESET TEMP1 <
200F

S1 PRESET TEMP1
S1 PRESET TEMP2

SPATULA1 200F
SPATULA2 300F

)

ENTER

m
2
p
m
)

Per selezionare le
temperature predefinite,
selezionare la spatola.

Regolare la temperatura
desiderata utilizzando i
pulsanti UP/DOWN (SU/
Glu), quindi premere
ENTER (INVIO) per
selezionare.

Selezionare
°C/°F

SELECT CORF
AUTO OFF

DEG CELSIUS
DEG FAHRENHEIT

2
=1y
)

Per passare da °C a °F,
utilizzare i pulsanti SU/Glu,
quindi premere ENTER
(INVIO) per selezionare.

Auto-spegni-
mento

AUTO OFF
BUZZER

AUTO OFF ENABLE
90 mins

DISABLE
EDIT AUTO OFF

AUTO OFF
ENABLE

2
=ICs
)

m
2
p
m
)

Attivare o disattivare
la funzione di
autospegnimento
utilizzando il pulsante
ENTER (INVIO).

Modificare il tempo di
spegnimento automatico
utilizzando i pulsanti
UP/DOWN (SU/Glu) per
cambiare i minuti, quindi
selezionare ENTER (INVIO).

Cicalino

BUZZER
TURN OFF UW

BUZZER ON
BUZZER OFF

5]
o)

Attivare o disattivare il
cicalino nel menu opzioni,
selezionando e premendo
il pulsante ENTER (INVIO).

Spegnimento

M

—

BUZZER
TURNOFFUW <

0

ENTER

TURNING OFF

ULTRA-WAXER

Selezionare TURN OFF
UW (SPEGNI CU) o
premere il pulsante ENTER
(INVIO) per 3 secondi per
spegnere.




PORTUGUES

Obrigado por adquirir o novo Ultra-Waxer 2, a caneta

de cera eletronica mais avan¢ada da categoria. O Ultra-
Waxer tem sido o padrdo do mercado para aplicacbes em
laboratérios odontolédgicos por décadas.

Caracteristicas

« Ponteiras confortaveis com empunhadura acolchoada
codificadas por cor

- Quatro temperaturas pré-programadas

» Ponteiras de aquecimento rapido

» Canetas duplas para uso simultaneo

- Desligamento automatico ajustavel

» Voltagem dupla

- Faixa de temperatura: 97°F a 500°F (36°C a 260°C)

1. Especificacoes

Altura: 3.25"(8.26 cm)

Largura: 7.5"(19.05 cm)

Profundidade: 7" (17.78 cm)

Peso: 1.6 Ib (0.726 kg)

Classificagao elétrica:

100/240 Volts, 1.0 Amps, 30 Watts, 50/60 Hertz
Temperatura ambiente:

41°F (+5°C) a 104°F (+40°C)

Umidade relativa: Max. 80%

Limite de altitude: 2000 metros

Categoria de instalacéo |l

Grau de poluicdo 2

Uso apenas em ambiente externo

As flutuagdes de tensao da alimentacdo da rede nao
superam 10% da tensao da alimenta¢do nominal

2. Conteudo do pacote

Unidade geradora (1)

Ultra-Tips # 35167 (1), 35168(1)

Ultra-Spatulas #35177 (2)

Cabo de energia com plugue padrdo americano #34849 (1)
Cabo de energia com plugue padrdo europeu #34850 (1)
Manual de Instrugdes (1)

3. Instalacao

Coloque o aparelho sobre uma superficie de

trabalho estavel com ventilacdo adequada e distante
aproximadamente 15.24 cm (6") das paredes ou de outros
aparelhos. Verifique se as medidas elétricas listadas na
etiqueta de especificagdes atendem aos seus requisitos de
eletricidade.

Conexoes

Conexao elétrica: O Ultra-Waxer 2 é uma unidade de
voltagem dupla. Simplesmente conecte o cabo de forca
correto especifico para o pais IEC 320 na parte de tras da
unidade.

Conexao da espatula: Conecte as duas Ultra-Spatulas
inserindo os plugues da espatula nas duas tomadas da
espatula na frente da unidade.

4. Operacao do Touch Pad

O Touch Pad contém 4 botbes de acionamento por toque
para navegacao facil e rapida entre os recursos.

k

Pressione ENTER para ligar/desligar e para selecionar
Pressione o botao UP/DOWN para rolar entre as opgoes
Pressione o botdao MENU para acessar varios aplicativos

Opg¢oes do menu

Aquecimento rapido - fornece aquecimento rapido a uma
ponteira fria

Temp programada - capacidade de definir 4 temperaturas
programadas

Selecione Cou F - escolha entre Celsius e Fahrenheit
Deslig auto - ativa/desativa e ajusta o tempo de
desligamento automdtico

Sirene - ativa/desativa o som de sirene

Desliga UW - desliga o Ultra-Waxer

(Consulte instrucdes detalhadas do Touch Pad para mais
informacoes).

Defini¢oes padrao
Temperaturas programadas

Temp programada 1 93°C/200°F
Temp programada 2 149°C/300°F
Temp programada 3 204°C/400°F
Temp programada 4 260°C/500°F
Temperaturas da espatula 97°F
Temperatura da unidade °F

Tempo de desligamento automatico 90 minutos
Sirene Ativada

Botéo de redefinicao

.

Para retornar as Defini¢cdes padrao, pressione o Botdo de
redefinicao localizado na lateral esquerda da unidade.



5. Funcionamento da espatula / ponteira

6. Aplicacoes

Removendo uma ponteira

Retraia a mola do Anel de conexao rapida (azul) em direcao
ao final do fio da empunhadura da Ultra-Spatula. O
movimento do anel serd de cerca de 0.3 cm. Remova
suavemente a Ponteira de aquecimento na direcao oposta.

CUIDADO Manuseie uma ponteira quente com cuidado
para evitar queimaduras.

Substituindo uma ponteira

Retraia o Anel de conexao rapida (azul) e insira a Ponteira
de aquecimento aproximadamente até a metade. Gire
suavemente a Ponteira de aquecimento até localizar

a conexao (dois lados achatados) que permitira que a
Ponteira de aquecimento seja inserida até o final. Ao usar
o recurso de Aquecimento rapido (sob o Menu), assim que
substituir por uma nova ponteira, a Ponteira fria atingira
rapidamente a temperatura de funcionamento.

Ponteiras de aquecimento Ultra-Waxer

Vi dldidgidl
T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

35167 PKT pequeno, azul

35168 PKT grande, verde azulado
35169 Cureta, roxa

35170 Pequena nr. 7, cinza

35171 Grande nr. 7, verde

35172 Agulha, vermelha

35173 2 Esculpidor Hollenback, preto
35174 Dentadura pequena, rosa
35175 Dentadura grande, laranja

0. 35176 Suporte para dentadura, amarelo
35177 Fio/manopla da Ultra-Spatula
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Armacao de ceramica para aplicacdes de coroa e ponte.
~

-

Preenchimentos,
revestimentos,
coroas e estruturas
de ceramica.

Cortes com preenchimento,
bordas com margens finas.

-

Vs

=
Montar pontes de unidades Vedar as bordas das
multiplas, fixar moldes. coberturas, coroas,

obturagdes e restauracdes

CUIDADO
1. Leiaintegralmente as Indica¢des de uso antes da
operacao.

2. Confirme se a unidade estd conectada a uma fonte de

alimentacéo aterrada.

Mantenha a unidade longe da dgua e umidade.

Nao encoste nas ponteiras quentes durante o uso.

Somente para uso com ceras tradicionais.

Evite o contato das ponteiras aquecidas com o fio da

espatula.

Nao obstrua a abertura de ventilacdo na parte traseira

da unidade.

8. Mantenha as ponteiras aquecidas no suporte para
evitar danos ou lesoes.

. Nao tente consertar ou desmontar a unidade.

10. Contate a Kerr Corp. para manutencao e/ou solugdo de

problemas.

oUW

N

& SUPERFICIES QUENTES - No toque nas
partes expostas externas e internas da unidade.

CORRENTE ALTERNADA - Uma corrente
elétrica que inverte sua direcdo em intervalos
repetidos e regulares.



Acao

Ultra-Waxer 2 / Botao de selecao / Visualizacao da tela

Informacgoées

Li i
gado oR| e ol
A3 | ULTRA-WAXER Unidana 9
Selecione a Pressione e solte o botdo
tul SPATULA1 97F MENU para selecionar a
espatula WU N SpATULA2 97F espatula. Pressione ENTER
para selecionar
Ajustar m Pressione os botées UP/
SPATULA1 97F DOWN para mudar a
Temperatura m SPATULA2 150F telzzr'z\_lp_)s;atura e pre'ssione
para selecionar.
Menu i 5
Opgées MENU QUICK HEAT pllrfzsslzgﬁ:dl:)(;t;grgﬂsl’;‘tir
l PRESET TEMP

as opgdes do menu.

Aquecimento
rapido

Pressione ENTER para
selecionar o Aquecimento
rapido, a espatula

MENU

AUTO OFF

DEG FAHRENHEIT

ENTER

e em seguida pressione
ENTER para selecionar.

QUICK HEAT SPATULA1 97F oo b ber
PRESET TEMP SPATULA2 97F aquecida.
. . Também é possivel
MENU A Quick Heats VENU Quick Heats acessar o Aquecimento
Spatula 1 Spatula 2 rapido pressionando os
botdes MENU e UP ou
MENU e DOWN ao mesmo
tempo.
Temperatura Fosecnn
pI’OgI’amada U PRESETTEMP 51 PRESETTEMP1 (b programadasl selecione a
M | SELECTCORF S1 PRESET TEMP2 ENTER espatula.
Ajuste paraa temperatura
S1 PRESETTEMP1 < SPATULAT1 200F e e
200F SPATULA2 300F ENTER seguida pressione ENTER
para selecionar.
Selecione Para mudar de °C para °F,
°C / °F SELECTCORF DEG CELSIUS l d) use os botdes UP/DOWN

Desligamento
auto

MENU

HpH

AUTO OFF
BUZZER

AUTO OFF ENABLE
90 mins

DISABLE
EDIT AUTO OFF

AUTO OFF
ENABLE

2
=ICs
)

m
2
p
m
)

Ativar ou desativar o
recurso de Desligamento
automatico usando o
botdo ENTER.

Editar o horério de corte
do Desligamento da
auditoria usando os

botdes UP/DOWN para

mudar os minutes, em
seguida selecionar ENTER.

Sirene

MENU

BUZZER
TURN OFF UW

BUZZER ON
BUZZER OFF

ENTER

E)

Ligue ou desligue a
sirene nas opcdes do
menu selecionando e
pressionando o botdo

ENTER.

Desligado

MENU

)G

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

Selecione DESLIGAR UW
no menu ou pressione
o botéo ENTER por 3
segundos par desligar.




Hartelijk dank voor uw aankoop van de nieuwe Ultra-
Waxer 2, de meest geavanceerde elektronische waxing-
pen in zijn soort. De Ultra-Waxer is nu al tientallen
jaren de industriestandaard voor toepassingen in het
tandheelkundig laboratorium.

Kenmerken

« Comfortabele kleurgecodeerde tips met zachte
handgreep

- Vier programmeerbare vooraf instelbare
temperatuurinstellingen

« Snelle verhitting van de tips

« Dubbele pennen voor gelijktijdig gebruik

- Instelbare automatische uitschakeling

» Dubbel voltage

« Temperatuurbereik: 36°C tot 260°C (97°F tot 500°F)

1. Specificaties

Hoogte: 8,26 cm (3,25 inch)

Breedte: 19,05 cm (7,5 inch)

Diepte: 17,78 cm (7 inch)

Gewicht: 0,726 kg (1,6 |b)

Elektrische specificaties: 100/240V, 1,0 A, 30 W, 50/60
Hertz

Omgevingstemperatuur: +5°C (41°F) tot +40°C (104°F)
Relatieve luchtvochtigheid: Max. 80%

Hoogtelimiet: 2000 meter

Installatiecategorie Il

Vervuilingsgraad 2

Uitsluitend voor gebruik binnenshuis

Fluctuaties in netspanning niet hoger dan 10 procent van
nominaal netspanningsbereik

2. Inhoud pakket

Voedingseenheid (1)

Ultra-tips nr. 35167 (1), 35168(1)

Ultra-spatels nr. 35177 (2)

Netsnoer met Amerikaanse stekker nr. 34849 (1)
Netsnoer met Europese stekker nr. 34850 (1)
Instructiehandleiding (1)

3. Installatie

Plaats het apparaat op een stabiel werkoppervlak met
voldoende ventilatie, ongeveer 15,24 cm (6 inch) van wanden
of andere apparatuur. Bevestig dat de elektrische specificaties
in de specificatietabel voldoen aan uw elektrische

behoeften.

Aansluitingen

Netvoedingsaansluiting: De Ultra-Waxer 2 is een apparaat
voor gebruik met tweevoudig voltage. Sluit het juiste
landspecifieke IEC 320-netsnoer aan op de achterkant van
het apparaat.

Aansluiting spatel: Sluit de twee Ultra-spatels aan door de
stekkers van de spatels in de twee spatelcontacten aan de
voorkant van het apparaat te steken.

4. Bediening via touchpad

De touchpad bevat 4 toetsen waarmee u snel en
gemakkelijk door de functies kunt navigeren.

Faa Tt

ENTER-toets om het apparaat in- en uit te schakelen en om
selecties in te voeren

OMHOOG/OMLAAG-toets om door opties te bladeren
MENU-toets met vele toepassingen

Menu-opties

Snelverhitting - voor snelle verhitting van een koude tip
Vooringestelde temperatuur - mogelijkheid om 4
temperaturen te programmeren

Selecteer C of F — keuze tussen Celsius en Fahrenheit
Automatische uitschakeling - Tijdsduur van automatische
uitschakeling in- en uitschakelen en wijzigen

Zoemer - Geluid zoemer in-/uitschakelen

UW uitschakelen — Ultra-Waxer uitschakelen

(zie gedetailleerde touchpadinstructies voor meer
informatie).

Staandaardinstellingen
Vooraf ingestelde temperaturen

Vooraf ingestelde temperatuur 1 93°C/200°F
Vooraf ingestelde temperatuur 2 149°C/300°F
Vooraf ingestelde temperatuur 3 204°C/400°F
Vooraf ingestelde temperatuur 4 260°C/500°F
Temperaturen spatel 97°F

Temperatuur apparaat °F
Tijdsduur Auromatische uitschakeling 90 minuten
Zoemer Ingeschakeld

Reset-toets

.

Druk op de Reset-toets aan de linkerkant van het apparaat
om naar de standaardinstellingen terug te keren.



5. Bediening spatel / tip

6. Toepassing

Een tip verwijderen

Trek de veerbelaste snelkoppelingskraag (blauw) in de
richting van het Ultra-spateleinde met het snoer. De kraag
wordt over een afstand van ongeveer 0,3 cm verplaatst.
Verwijder de verhittingstip in de tegenovergestelde
richting.

LET OP Ga voorzichtig met een hete tip om, zodat
brandwonden kunnen worden voorkomen.

Een tip vervangen

Trek de snelkoppelingskraag (blauw) terug en breng

de verhittingstip ongeveer voor de helft in. Draai de
verhittingstip langzaam tot u de aansluiting (twee platte
kanten) vindt met behulp waarvan de verhittingstip in

zijn geheel kan worden ingebracht. Nadat u een nieuwe
tip hebt bevestigd, gebruikt u de snelverhittingsfunctie
(onder Menu) om de koude tip snel op werktemperatuur te
brengen.

Verhittingstips Ultra-Waxer

il

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

|

35167 Kleine PKT, blauw
35168 Grote PKT, groenblauw
35169 Beverstaart, paars
35170 Klein nr. 7, grijs

35171 Groot nr. 7, groen
35172 Naald, rood

35173 Y2 Hollenback, zwart
35174 Kleine prothese, roze
35175 Grote prothese, oranje
0. 35176 Protheselepel, geel
35177 Snoer/handgreep Ultra-spatel
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Kroon- en brugtoepassingen Keramische frames.
-~

-

-

Inlays, onlays, volledige Vullen van ondersnijdingen,
kronen, keramische frames. afdekken van scherpe randen.

-

Vs

=
Meerdelige bruggen Marges van copings,

assembleren, gietlopen kronen, inlays en
bevestigen. onlays afdichten. onlays afdichten.

A\

LET OP

1. Lees voorafgaande aan het gebruik de volledige

gebruiksaanwijzing.

Controleer of het apparaat is aangesloten op een

geaarde voeding.

Houd apparaat uit de buurt van water en vocht.

Verhitte tips tijdens gebruik niet aanraken.

Uitsluitend bedoeld voor gebruik met traditionele wax.

Voorkom dat de verhitte tip het spatelsnoer aanraakt.

Blokkeer de ventilatiegaten aan de achterkant van het

apparaat niet.

Bewaar de verhitte tips in de houder om beschadiging

of letsel te voorkomen.

9. Probeer niet om het apparaat te repareren of uit elkaar
te nemen.

10. Neem voor reparaties of om problemen op te lossen
contact op met Kerr Corp.

Nouwusw N

©

niet aanraken.

HETE OPPERVLAKKEN - Extern en intern
A blootliggende onderdelen van het apparaat

WISSELSTROOM - Een elektrische stroom
die regelmatig van richting verandert



Actie

Toetsselectie / Schermweergave

Info

Stroom aan Om het apparaat in te
KERR schakelen, drukt u kort op
ULTRA-WAXER de ENTER-toets.
Spate| T Druk kort Tp MElNU—toets
om spatel te selecteren.
selecteren SPATULA2 97F Druk op ENTER om te
selecteren
Aanpassing R
Tem peratuur SPATULA1 97F temperatuur te wijzigen
SPATULA2 150F en druk op ENTER om een
selectie te maken.
Menu QUICK HEAT Druk 2 seconden op de
opties PRESET TEMP toets MENU om de menu-

opties weer te geven.

Snelverhitting

QUICK HEAT
PRESET TEMP

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

Druk op ENTER
om Snelverhitting
te selecteren; de
geselecteerde spatel
knippert gedurende 15
seconden tot hij is verhit.

U kunt ook snel toegang
krijgen tot Snelverhitting
door tegelijkertijd op
MENU en OMHOOG of
MENU en OMLAAG te
drukken.

Vooraf
ingestelde
temperatuur

PRESET TEMP
SELECT CORF

S1 PRESETTEMP1 <
200F

S1 PRESET TEMP1
S1 PRESET TEMP2

SPATULA1 200F
SPATULA2 300F

ENTER

)

m
2
pur
m
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Om een vooraf ingestelde
temperatuur te selecteren,
selecteert u de spatel.

Wijzig de gewenste
temperatuur met de
OMHOOG/OMLAAG-
toetsen, en druk
vervolgens op ENTER om
de selectie te maken.

Selecteer
°C/°F

SELECTCORF
AUTO OFF

DEG CELSIUS
DEG FAHRENHEIT

z
306
x

Om van °C naar °F te
veranderen, gebruikt u
de OMHOOG/OMLAAG-

toetsen, en drukt
vervolgens op ENTER om
de selectie te maken.

Automatische
uitschakeling

AUTO OFF
BUZZER

AUTO OFF ENABLE
90 mins

DISABLE
EDIT AUTO OFF

AUTO OFF
ENABLE

2
SG
x

m
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e
m
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Schakel de automatische
uitschakeling in of uit met
de ENTER-knop.

U kunt de tijdsduur
voor de automatishhe
uitschakeling bewerken
met de OMHOOG/
OMLAAG-toetsen om
het aantal minuten
te veranderen; druk
vervolgens op ENTER.

Zoemer

BUZZER
TURN OFF UW

BUZZER ON
BUZZER OFF

ENTER

E)

Schakel de zoemer in
menu-opties in of uit door
een selectie te maken
en op de ENTER-toets te
drukken.

Stroom uit

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

Selecteer UITSCHAKELEN
in het menu of houd de
ENTER-toets 3 seconden
ingedrukt om het
apparaat uit te schakelen.




Tack for ditt kdp av nya Ultra-Waxer 2, den mest avancerade
elektroniska vaxkniven av sitt slag. Ultra-Waxer har varit
branschens standardprodukt for vaxapplicering inom
dentallaboratorium i artionden.

Egenskaper

+ Bekvama fargkodade grepp for handtag

« Fyra programmerbara forinstéliningar for temperatur
+ Snabb uppvarmning av vaxtippar

+ Dubbla knivar for simultan anvéandning

« Justerbar automatisk avstangning

-« Fungerar med olika natspanningar

« Temperaturomrade: 97°F to 500°F (36°C to 260°C)

1. Specifikationer

Hojd: 3.25"(8.26 cm)

Bredd: 7.5"(19.05 cm)

Djup: 7”(17.78 cm)

Vikt: 0.726 kg (1.6 Ib)

Elektriskt godkénd:

100/240 Volts, 1.0 Ampere, 30 Watt, 50/60 hertz
Omgivande temperatur:

41°F (+5°C) till 104°F (+40°C)

Relativ luftfuktighet: 80% Max

Hojd 6ver havet: 2000 meter

Installationskategori I

Foéroreningsgrad 2

Far endast anvéndas inomhus

Stromforsorjningen spanningsfluktuationer far inte
overstiga 10 procent av den nominella stromférsorjningens
spanning

2. Forpackningens innehall
Enhet (1)

Ultra-Tippar # 35167 (1), 35168(1)
Ultra-Kniv #35177 (2)

Natsladd US stickpropp #34849 (1)
Natsladd EU stickpropp #34850 (1)
Instruktionsmanual (1)

3. Installation

Placera enheten pa en stabil arbetsyta med lamplig
ventilation, ca 15.24 cm (6") avstand fran vaggar och annan
utrustning. Kontrollera att de elektriska specifikationerna
som anges pa etiketten specifikationerna uppfyller dina
elektriska krav.

Anslutningar

Stromanslutning: Ultra-Waxer 2 fungerar med olika enheter

av natspanningar. Satt i kontakten pa enhetens baksida (IEC 320).

Anslutning av knivar: Anslut de tva Ultra-knivarna, genom
att satta in stickpropparna till de tva uttagen for knivarna pa
framsidan av enheten.

4. Drift med fjarrkontroll
Fjarrkontrollen innehaller 4 tryckknappar for snabb och
enkel navigering av funktionerna.

k

ENTER-knappen for strém pa / av, och for val
UP/DOWN-knappen for att bladdra igenom alternativen
MENU- knappen for att fa tillgang till en méngd
tilldampningar

Menyalternativ

Snabb uppvarmning - ger snabb varme till en kall tipp
Forinstallda Temperatur - mojlighet till 4 programmerbara
temperaturer

Vélj C eller F — vélja mellan Celsius och Fahrenheit

Auto Av - Sl pa/av och justera automatisk av-tid

Summer - Aktivera/Inaktivera ljudsignal

Turn Off UW - Turn off Ultra-Waxer

(Se detaljerade instruktioner om fjarrkontroll for mer
information).

Standardinstallningar
Forinstallda temperaturer

Forinstalld Temperatur 1 93°C/200°F
Forinstalld Temperatur 2 149°C/300°F
Forinstalld Temperatur 3 204°C/400°F
Forinstalld Temperatur 4 260°C/500°F
KnivTemperatur 97°F
Temperaturenhet °F

Auto Av-tid 90 minuter
Summer Aktiverad

Aterstillningsknapp

o

For att aterga till grundinstéllningarna, tryck pa knappen
Aterstéll som hittas pa vénster sidan av enheten.



5. Spatel/ drift av topp

Utbyte av tipp

Dra in den fjaderbelastade Quick Connect Collar (bld) mot
sladdens @nda av Ultra-Knivens handtag. Quick Connect
Collar (bld), kan dras tillbaka cirka 0.3 cm. Ta forsiktigt bort
Uppvarmningstippen i motsatt riktning.

FORSIKTIGHET Hantera den varma tippen med omsorg fér
att forhindra brannskador.

Byte av tipp

Dra tillbaka Quick Connect Collar (bld) och for in tippen
ungefar halvvags. Rotera den uppvarmda tippen tills du
hittar anslutningen (tva platta sidor) som gor det mojligt
for tippen att foras in resten av vdagen. Anvand Quick Heat
(Snabbuppvéarmning) funktionen (under Menyn) sedan du
bytt till en ny tipp, kommer Quick Heat funktionen att fora
den kalla tippen snabbt till en arbetstemperatur.
Ultra-Waxer Tippar

T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

|

35167 Litet paket, Bla

35168 Stort paket, Blagront
35169 Baversvans, Lila

35170 Liten #7, Gra

35171 Stor #7, Gron

35172 Nal, Rod

35173 2 Hollenback, Svart
35174 Liten Protes tip, Rosa
35175 Stor Protes tip, Orange
0. 35176 Protes Sked, Gul
35177 Ultra-kniv Sladd/Handtag

SWVWRNOULAWN =

6. Applicering

For kron & broarbeten
~

-=

Inlays, onlays, Fylla underskar,
fullkronor, fylla ut skarpa
keramiska broar. kanter
%/
=

Sétta ihop olika
enheter broar, sétta
fast sprues.

A\

VARNING

1. Las hela bruksanvisningen fére anvandning.

2. Kontrollera att enheten &r ansluten till en jordad
stromkalla.

3. Hall enheten borta fran vatten och fukt.

4. Vidror inte uppvarmda tippar vid anvandning.

5

6

Applicera marginalen
kronor, inlays
och onlays.

Avsedd endast for anvandning av traditionell vax.
Undvik att de uppvarmda tipparna vidrér sladden till
kniven.

7. Blockera inte ventilationsdppningarna pa baksidan av
enheten.

8. Satttipparna i hallaren for att undvika skador.

. Forsokinte reparera eller ta isdr enheten.
10. Kontakta Kerr for reparation och/eller felsékning.

A HETA YTOR - Rér inte yttre och inre
exponerade delar av enheten.

VAXELSTROM - En elektrisk strom som
vander sin riktning vid regelbundet
aterkommande tillfallen.



Atgard Knappval /Skarmvy Info
Strém pé (b KERR Tryck och sldapp ENTER-
K P 13 b3
NG | ULTRA-WAXER R heten, T
Vali kniv Tryck och slapp MENU
) SPATULA1 97F (MENY) knappen for att
WU N SpATULA2 97F valja kniv. Tryck ENTER for
attvalja
Justerin Tryck UPP / NER knap-
9
SPATULA1 97F parna for att andra tem-
Temperatur SPATULA2 150F peratur och tryck ENTER
for att vilja.
-IMITnyl QUICK HEAT TrycII: pédMEfNU knippen i
i MENU 2 sekunder for att komma
tHiva PRESET TEMP till menyalternativ.
Snabbup_ Tryck ENTEB for z?tt vilja
. . snabb uppvarmning, vald
pvarmning QUICK HEAT SPATULA1 97F kniv blinkar i 15 sekunder
illsdena armd.
A | PRESET TEMP SPATULA2 97F ls den aruppvarm
Fa ocksa tillgang snab-
. . buppvarmning genom
MENU A Quick Heats MENU Quick Heats at trycka pa MENU &
Spatula 1 Spatula 2 UP (Upp) eller MENU &
DOWN (NER)-knapparna
samtidigt.
Forinstalld For att valja Forinstallda
temperatur | PRESETTEMP S1 PRESETTEMP1 o temperaturer, valj kniv.
SELECTCORF S1 PRESET TEMP2 ENTER Justera till 5nskad
temperatur med hjélp
av UP (UPP)/ och DOWN
S1 PRESETTEMP1 < SPATULA1 200F (NER)-knapparna och
200F SPATULA2 300F ENTER| | trycksedan pa ENTER for
att valja.
Valj°C /°F e
MENU SELECT CORF DEG CELSIUS NER—kr'1apparna och tryck
AUTO OFF DEG FAHRENHEIT ENTER sedan pa ENTER for att
vélja.
Auto Av Aktivera eller inaktivera
AUTO OFF DISABLE fAuto Off funktionen med
Mg | BUZZER EDIT AUTO OFF enter| | VP ppen.
Redigera Audit (Gran-
skning) Off avbruten tid
AUTO OFF ENABLE AUTO OFF med UP / DOWN-knappar-
90 mins ENABLE ENTER na for qt't dndra minuter
och valj sedan ENTER.
Summer SIa pa eller av Summer i
BUZZER BUZZER ON menyalternativen genom
aaid | TURN OFF UW BUZZER OFF ENTER| [ 2ttmarkeraochtrycka

ENTER.

Avstangning-
sknapp

MENU

Hy8

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

Valj TURN OFF (STANG
AV) UW fran menyn, eller
tryck ENTER-knappen i 3

sekunder for att stanga av.




Dziekujemy za zakup nowego urzadzenia do

woskowania Ultra-Waxer 2, najbardziej zaawansowanego
elektronicznego pétautomatycznego wstrzykiwacza
woskujacego tego typu. Urzadzenie do woskowania Ultra-
Waxer od dziesiecioleci stanowi standardowe wyposazenie
do laboratoryjnych zastosowan dentystycznych.

Charakterystyka

« Wygodne, oznaczone kolorami korcéwki z miekkim
uchwytem

« Cztery programowalne ustawienia wstepne temperatury

+ Szybkie podgrzewanie koncéwek

+ Mozliwos¢ jednoczesnego uzywania dwéch
wstrzykiwaczy pétautomatycznych

+ Regulowane automatyczne wytaczanie

+ Podwadjne zasilanie

« Zakres temperatury: od 36°C do 260°C (97°F do 500°F)

1. Specyfikacje

Wysokos¢: 8,26 cm (3,25 cala)

Szerokosé¢: 19,05 cm (7,5 cala)

Glebokos¢: 17,78 cm (7 cali)

Waga: 0,726 kg (1,6 funta)

Elektryczne wartosci znamionowe: 100/240V; 1,0 A,
30 W, 50/60 Hz

Temperatura otoczenia:

od +5°C (41°F) do +40°C (104°F)

Wilgotnos¢ wzgledna: maks. 80%

Maks. wysokos¢ n.p.m.: 2000 m

Kategoria instalacji Il

Stopien zanieczyszczenia 2

Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach

Zmiany napiecia sieci zasilajacej nie moga przewyzsza¢ 10%
znamionowego napiecia zasilania

2. Opakowanie zawiera

Urzadzenie zasilajace (1)

Koncéwki Ultra nr 35167 (1), 35168(1)

topatki Ultra nr 35177 (2)

Przewdd zasilajacy z wtyczka USA nr 34849 (1)
Przewod zasilajacy z wtyczkag UE nr 34850 (1)
Instrukcja obstugi (1)

3. Instalacja

Umiesci¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni w odlegtosci
ok. 15,24 cm (6 cali) od scian lub innych urzadzen, aby
zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Sprawdzi¢, czy
elektryczne wartosci znamionowe podane na etykiecie ze
specyfikacjami sa zgodne z wymaganiami.

Potaczenia

Podlaczanie zasilania: Urzadzenie do woskowania
Ultra-Waxer 2 jest urzgdzeniem z podwojnym zasilaniem.
Wystarczy podtaczyc¢ z tytu urzadzenia wtasciwy dla danego
kraju przewdd zasilajacy zgodny z norma IEC 320.
Podtaczanie topatki: Podtaczy¢ dwie topatki Ultra,
wktadajac ich wtyczki do dwéch przeznaczonych do tego
gniazd z przodu urzadzenia.

4. Obstuga panelu dotykowego

Panel dotykowy zawiera 4 przyciski umozliwiajace szybka
i fatwa nawigacje miedzy funkcjami.

Przycisk ENTER do wigczania/wytaczania zasilania i
zatwierdzania wyboru

Przyciski strzatek W GORE/W DOL do przewijania opgji
Przycisk MENU (OPCJE) umozliwiajacy dostep do réznych
aplikacji

Opcje menu

Szybkie podgrzewanie — umozliwia szybkie podgrzanie
zimnej koncowki

Preset Temp (Ustawienie wstepne temperatury) —
mozliwo$¢ ustawienia 4 programowalnych temperatur
Select C or F (Wybierz C lub F) — wybér skali temperatury:
Celsjusza lub Fahrenheita

Auto Off (Automatyczne wylgczanie) — uaktywnienie/
dezaktywacja i dostosowanie czasu opcji automatycznego
wytaczania

Buzzer (Brzeczyk) — uaktywnienie/dezaktywacja dzwieku
brzeczyka

Turn Off UW (Wytacz urzadzenie) — wytaczanie urzadzenia
do woskowania Ultra-Waxer

(Wiecej informacji zawierajg szczegdtowe instrukcje obstugi
panelu dotykowego).

Ustawienia domysine
Ustawienia wstepne temperatury

Ustawienie wstepne temperatury 1~ 93°C/200°F
Ustawienie wstepne temperatury 2 149°C/300°F
Ustawienie wstepne temperatury 3 204°C/400°F
Ustawienie wstepne temperatury 4  260°C/500°F
Temperatury topatki 97°F
Jednostka temperatury °F

Czas automatycznego wytaczenia 90 minut
Brzeczyk Aktywny

Przycisk resetowania

o~

Aby przywréci¢ ustawienia domyslne urzadzenia, nalezy
nacisna¢ przycisk resetowania znajdujacy sie po jego lewej
stronie.



5. Obstuga topatki/koncowki

6. Zastosowanie

Wyjmowanie koncowki

Wycofac szybkoztacze kotnierzowe ze sprezyna (niebieskie)
w kierunku korica uchwytu fopatki Ultra, do ktérego
podfaczony jest przewdd. Szybkoztacze kotnierzowe
przesunie sie o ok. 0,3 cm. Delikatnie wyjac

podgrzewana koncéwke w przeciwnym kierunku.

UWAGA Podczas manipulowania goracg koricéwka nalezy
uwazac, aby sie nie poparzy¢.

Wymiana koncowki

Wycofac szybkoztgcze kotnierzowe (niebieskie) i whozy¢
podgrzewana koncéwke mniej wiecej do potowy dtugosci.
Delikatnie obracac korcowke, az do znalezienia miejsca
pofaczenia (dwie pfaskie strony) umozliwiajagcego
wprowadzenie pozostatej czesci korcowki. Po wymianie
koncéwki uzyc funkcji szybkiego podgrzewania (w Menu).
Umozliwi ona szybkie podgrzanie zimnej koricéwki do
temperatury roboczej.

Podgrzewane koncoéwki urzadzenia do
woskowania Ultra-Waxer

SYTEENEES
T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

35167 Mata PKT, niebieska

35168 Duza PKT, morska

35169 Wachlarzowa, fioletowa

35170 Mata nr 7, szara

35171 Duza nr 7, zielona

35172 Igtowa, czerwona

35173 Typu Hollenback %2, czarna
35174 Mata do protez, rézowa

35175 Duza do protez, pomarariczowa
0. 35176 kyzeczka do protez, zétta
35177 Przewo6d/uchwyt topatek Ultra

SVReNoOULAWN =

Zastosowania dotyczace koron i mostéw szkielety

ceramiczne.
,_‘

- .

~

Wypetnianie podcieni,
pokrywanie ostrych
krawedzi.

Wypetnienia, naktadki
dentystyczne,

korony catkowite,
szkielety ceramiczne.

<
Uszczelnienie brzegéw
czapeczek, koron,

wypetnien i naktadek
dentystycznych.

Montowanie mostéw
z wielu elementoéw,
dotaczanie fgcznikow.

A\

UWAGA

1. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
przeczytac catg Instrukcje uzycia.

2. Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest podtaczone do
uziemionego zrédta zasilania.

3. Urzadzenie nie moze miec stycznosci z woda ani z
wilgocia.

4. Nie nalezy dotykac podgrzewanych koncéwek w
trakcie pracy.

5. Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania wytacznie
z tradycyjnymi woskami.

6. Nalezy unikac dotykania gorgcymi korncéwkami
przewodu topatki.

7. Nie nalezy blokowa¢ otworu wentylacyjnego
znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

8.  Gorace koncéwki nalezy umieszcza¢ w uchwycie, aby
unikna¢ uszkodzenia sprzetu oraz obrazen ciata.

9. Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub demontazu
urzadzenia.

10. Aby dokonac naprawy lub rozwigzac problemy, nalezy
skontaktowac sie z firma Kerr Corp.

odstonietych czesci urzadzenia.

GORACE POWIERZCHNIE — nie
& dotykac zewnetrznych i wewnetrznych

PRAD PRZEMIENNY — prad elektryczny
zmieniajacy kierunek przeptywu w
powtarzanych, regularnych odstepach.



Czynnos¢

Przyciski / Widok na ekranie

Informacje

Wiaczanie
zasilania

ENTER

KERR
ULTRA-WAXER

Aby wiaczy¢ zasilanie
urzadzenia, nacisnac i
zwolni¢ przycisk ENTER.

Wybor
topatki

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Aby wybrac topatke,
nacisnac i zwolnic przycisk
MENU. Nacisna¢ przycisk
ENTER, aby zatwierdzi¢
wybor

Regulacja
Temperatury

SPATULA1 97F
SPATULA2 150F

Aby zmienic temperature,
naciskac przyciski strzatek
W GORE/W DOL. Nastepnie
nacisna¢ przycisk ENTER,
aby zatwierdzi¢ wybor.

Opcje
Menu

HIECHHE R

QUICK HEAT
PRESET TEMP

Aby wyswietli¢ opcje menu,
nacisna¢ i przytrzymac
przez 2 sekundy przycisk
MENU.

Szybkie
podgrze-
wanie

MENU

H

QUICK HEAT
PRESET TEMP

MENU

—

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F

SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

Aby wybrac opcje
szybkiego podgrzewania,
nacisna¢ przycisk ENTER.
Wybrana topatka bedzie
migac przez 15 sekund az

do podgrzania.

Do tej opcji mozna tez
szybko uzyskac¢ dostep,
naciskajac jednoczesnie
przycisk MENU i przycisk

strzatki W GORE lub przycisk

MENU i przycisk strzatki

W DOL.

Ustawianie
wstepne
temperatury

MENU

H

PRESET TEMP
SELECT CORF

S1 PRESET TEMP1 <
200F

S1 PRESET TEMP1
S1 PRESET TEMP2

2
ENTER

SPATULA1 200F Q)
SPATULA2 300F ENTER

Aby wstepnie ustawic
temperature, wybrac
topatke.

Ustawi¢ wymagang
temperature za pomoca
przyciskow strzatek
W GORE/W DOL. Nastepnie
nacisnac przycisk ENTER,
aby zatwierdzi¢ wybor.

Wyb6r jed-
nostki °C/°F

MENU

H

SELECT CORF
AUTO OFF

DEG CELSIUS Q)
DEG FAHRENHEIT ENTER

Aby zmienic¢ jednostke
°C na °F, uzy¢ przyciskow
strzatek W GORE/W DOL.

Nastepnie nacisng¢ przycisk

ENTER, aby zatwierdzi¢

wybor.

Automa-
tyczne
wytaczanie

MENU

H

AUTO OFF
BUZZER

AUTO OFF ENABLE
90 mins

DISABLE Q)
EDIT AUTO OFF ENTER

AUTO OFF o)
ENABLE ENTER

Do uaktywnienia lub deza-
ktywacji funkgji automa-
tycznego wytaczania stuzy
przycisk ENTER.

Aby zmienic czas (w
minutach) do automa-
tycznego wytaczenia,

uzy¢ przyciskdw strzatek
W GORE/W DOL. Nastepnie
wybra¢ przycisk ENTER.

Brzeczyk

MENU

BUZZER
TURN OFF UW

BUZZER ON Q)
BUZZER OFF ENTER

Brzeczyk mozna wiaczy¢ lub
wylaczy¢ w opcjach menu,
wybierajac odpowiednie
ustawienie i naciskajac
przycisk ENTER.

Wytaczanie
zasilania

MENU

& |

BUZZER

TURNOFFUW <

TURNING OFF
ULTRA-WAXER

Aby wytaczy¢ urzadzenie,
wybrac¢ opcje TURN OFF UW
(Wytacz urzadzenie) z menu

lub nacisna¢ i przytrzymac

przez 3 sekundy przycisk
ENTER.




Bnarogapum 3a npuobpeTeHrie HOBOro nNprbopa
Ultra-Waxer 2, koTopblii npeacTaBnseT coboi camoe
COBPEMEHHOE 3NEKTPOHHOE YCTPONCTBO HAHECEHWSI BOCKA
B CBOeM pofe. BoT yxke HeckonbKo fecATKoB et npubop
Ultra-Waxer ABnseTcA 3TafloOHOM YCTPONCTB HaHeCeHNA
BOCKa, NPYMEHAEMbIX B 3y60TeXHNYECKMX JlabopaTopuaXx.

XapakTtepucruku

+ Ypo6Hble HAKOHEYHUKM C LIBETHbIMY MPOPE3VHEHHbIMM
AepxaTtensmm

+ YeTblpe nporpaMmmmpyemMbix TEMNepaTypHbIX pexXuma

+ BblcoKasA CKOpoOCTb HarpeBaHVA HAKOHEYHVKOB

+ [1Be pyyYKu 419 OfHOBPEMEHHOrO NPYMEHeHNA

+ Perynupyemas GpyHKLMA aBTOOTKOUEHNA Npubopa

- [1BoMHOe HanpskeHne

« [unanasoH Temnepatyp: 97-500°F (36-260°C)

1. TexHnyeckmne XapaKTEePpUCTUKN

Bbicora: 3,257 (8,26 cm)

LWnpuna: 7,57 (19,05 cm)

Tny6uHa: 77 (17,78 cm)

Bec: 1,6 ¢pyHTa (0,726 Kr)

dneKkTpuyeckmne xapakrepuctuku: 100/240 B, 1,0 A, 30 B,
50/60 'y

Temnepatypa okpyatowen cpeppbi: 41-104°F (5-40°C)
OTHOCUTEeNbHaA BJIaXKHOCTb: 710 80 %

MpepenbHasn BbicoTa Hap ypoBHeMm mopsA: 2000 meTpos
KaTteropusa yctaHoBKu Il

CTreneHb 3arpA3HeHNsA OKpy<atoLLen cpeabl 2

[Ina ncnonb3oBaHUA TONbKO B NOMeLLeHMIN

Mepenagbl HANPAXKEHWA B CETU He JOMXKHbI NpeBbiwaTtb 10%
HOMVHANbHOIO HanpPAXeHnA

2. Komnnekrayma

Bnok nutaHmsa (1 wr.)

YnbTpaHakoHeyHnKku 35167 (1 wt.), 35168 (1 wr.)
YnbTtpawnatens #35177 (2 wT.)

LHyp nuTaHua c sunkon CLUA 34849 (1 wr.)
LHyp nuTaHua c Bunkon EC 34850 (1 wr.)
WHcTpyKuma no skcnnyataumm (1 wr.)

3. YcTaHOBKa

Pa3mecTuTe ycTpONCTBO Ha YCTOMYMBOW, [OCTAaTOYHO
BEHTUIMPYEMOVi paboyelt MOBepXHOCTV MPUMEPHO B 6 AtoiMax
(15,24 cm) OT CTeH 1N fpyroro obopyaosaHus. YoeauTech B ToMm,

YTO NeKTPpMYeCKe NapameTpbl, yKasaHHbIe B CMNCKE TEXHUYECKNX

XapPaKTEPUCTUK, COOTBETCTBYIOT BalliM Tp66OBaHVI$IM.

MopgknioueHne

MopknioueHune K anekTpocetn: Mprdop Ultra-Waxer 2
paccumTaH Ha paboTy ¢ ABYMSA HOMUHAbHBIMU HaNPsXKEHUAMU.
BkntoumTe wHyp nutaHuA IEC 320 gna cooTBETCTBYIOLLETO
pervioHa B pa3bem Ha 3aHeli naHenu npubopa.

MoaknioueHue wnarteneii: Mogknounte K npnbopy asa
ynbTpatunatens. [1na 3Toro Heo6XoANMO BCTaBUTb LLITEKEPDI
ynbTpallunaTeneil B creyuasnbHble pasbeMbl Ha nepefHei
naHenn ycTponcTBaa.

4. dkcnnyatauusa CEHCODHOI‘/'I naHenmn

Ha ceHcopHoW naHenn NpucyTCTBYIOT 4 KHOMKW, C MOMOLLbIO
KOTOPbIX MOXXHO GbICTPO U NIErko OCyLEeCTBANATb HAaBUraLuio
no dyHKUMAM nprbopa.

Eas Tes

Krnonka ENTER (BBOL) cny»uT ans BKNoYeHUA 1
OTKNIOUYEHNA NUTAHWA U 41A BbIGOPaA IN1EMEHTOB MHTepdelica
Knonkun UP/DOWN (BBEPX/BHW3) cniyxaT Ana npokpyTKu
BapMaHTOB Bblbopa

KHonka MENU (MEHIO) npegHa3HaueHa anda goctyna K
NPUIOXKEHVAM

MapameTpbl meHI0

Quick Heat (BbicTpoe HarpeBaHue): 6bicTpoe HarpeBaHve
XOJIOAHOTO HAKOHEYHMKA

Preset Temp (MpepycT. Temn.): dyHKUMA HacTpOnKm 4
nporpaMmmmnpyemMbix 3HaYeHuA TemnepaTypbl

Select C or F (Bbi6op C vnu F): dyHKLMA BbIGOpa LWKanbl
Lenbcusa nnn wkansl ®apeHreiita

Auto Off (ABTOOTKIIIOUEHME): BKNIOUYEHNE, BbIKIOUeH e

1 perynnpoBKa GpyHKLUY aBTOMATAUYECKOro OTKIIUEHMs
npubopa

Buzzer (3ymmep): BKIoUeHME U BbIKIIOUEHVE 3BYKOBOTO
curHana

Turn Off UW (Bbikniountb UW): BbiknioueHve nprbopa Ultra-
Waxer

Bonee nonpobHble cBeileHMA CM. B MOAPOGHON MHCTPYKLMKW
Mo 3KCnJyaTalum CEHCOPHOM NaHenu.

MapameTpbi N0 ymonuyaHuio
3afaHHble 3HaUeH A TemnepaTypsbl

3apgaHHasa Temnepatypa 1 93°C (200°F)
3apjaHHaa TemnepaTtypa 2 149°C (300°F)
3apjaHHaa Temnepatypa 3 204°C (400°F)
3afaHHaA TemnepaTtypa 4 260°C (500°F)
Temnepatypa wnatenemn 97°F
EpnHuua namepeHua temnepatypbl °F

WNHTepBan BpemeHu oTKnoueHus npnbopa 90 MUHYT
3ymmep Bkn

KHonka Reset (C6poc)

o~

[inA BocCTaHOBMIEHNA NapamMeTPOB MO YMONYaHuio cnegyet
HaKaTb KHOMKY Reset (COpoC), pacnonoXXeHHyto Ha fieBoi
naHenu npuéopa.



5. 9KcnaiyaTaumsa wnaresein/HakoOHeYHKOB

CHATME HAaKOHEYHMKA

OTBeauTe NOANPYKMHEHHOE COEANHUTENBHOE KOMbLIO CMHEro
LiBeTa Mo HanpaBneHWIo K KOHLY PyYKM ynbTpalunatesns

CO CTOPOHbI WHYpPa. KonbLo JOMKHO NPONTU paccToAHNe
npumepHo 0,3 cm. OCTOPOXKHO CHUMIWTE HarpeBaTesIbHbIi
HaKOHEeYHUK, ABUras ero B NPOTMBOMOJIOXKHOM Hamnpas/iEHUN.

BHUMAHME Bo n36exxaHue 0xKoros obpatlantecs ¢
ropAYNM HAKOHEYHUKOM C OCTOPOXKHOCTbIO.

3amMeHa HaKOHeYHUKa

OTBefuTe NOANPYKNHEHHOE COeAVMHUTENIbHOE KOJbLIO
CVHETO LiBETA U BCTaBbTE HarpeBaTesibHbI HAKOHEYHNK
Npr6N3NTENBHO HanoNoBKHY. OCTOPOXXHO NOBepPHUTE
HarpeBaTe/bHbI/i HAKOHEYHUK A0 TeX Nop, NOKa He
HapeTe To MecTo (Mexay ABYMA GOKOBbIMU rpaHAMY),
KyZa HaKOHeUHVK BCTaBnAeTcA [0 KoHUa. [ocne 3ameHbl
HaKOHEYHVKa HeoO6X0ANMO BOCMONb30BaTbCA GyHKLMeEN
6bICTPOro HarpeBaHus (B MeHto). Bnaropaps 6bicTpomy
HarpeBaHMo XONOAHbIN HAKOHEYHWK Cpa3y e HarpeeTca Ao
HYXHO TemnepaTypbl.

HarpeBaTenbHble HAKOHeYHUKM Npubopa Ultra-Waxer

‘l.sf.

1 1 .
4 .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

—_

35167 Manbin HakoHeuyHuK PKT cuHero uBeTa
35168 bonbluoi HakoHeuHnK PKT rony6oro LseTa
35169 HakoHeuHVK B dopme 606pOBOro XxBocTa
¢duronetoBoro Lpeta

35170 Manblin HakoHeYHUK N2 7 ceporo uBeTa
35171 bonbluon HakoHeUHVK N2 7 3eneHoro useTa
35172 NrnoBuAHbIM HAKOHEYHMK KPAacHOro LBeTa
35173 S-06pa3Hblii HAKOHEYHVK C OCTPbIM KOHLIOM V2
YepHOro ugeTa

8. 35174 Manblii HaKOHEYHVK A1 3y6HbIX NPOTE30B
pPO30BOro LBeTa

whn

Nowun ok

9. 35175 BonbLUOoW HAKOHEYHUK f/1A 3yOHbIX MPOTE308
OpaHXeBoro LBeTa

10. 35176 JloxeuKa Ans 3yGHbIX NPOTE30B XKEMTOro LiBeTa
35177 WHyp v pyKkoATKa ynbTpalunartens

6. Cnoco6bl npuuMeHeHns

KOPOHKVI n MmocToBugHble 3y6HbIe npore3bl.
-z

==

YcTaHoBKa niomo, 3anonHeHne Noapesos,
HaK/aAoK, LeNbHbIX KOPOHOK, MOKPbITME OCTPbIX
KepaMmnyecKkmnx NpoTe3oB.  KPOMOK.

CoepuHeHVe MOCTOBUAHbIX YNNOTHEHNE KpaellKoB

NpoTe30B, NPUKPENJIEHNEe  MeTasNIMYeCcKnUxX OCHOB

JINTHUKOB. KOPOHOK C 06/I1LIOBKOIA,
KOPOHOK, MJIOM6 1 HaKMaJloK.

BHUMAHUE

1. TMpexpze yeM HayaTb PaboTy, NPOUUTANTE NHCTPYKLUIO
no 3KCnyaTaumm O KOHLa.

2. TMpubop cnefyeT NOAKMOYATH K 3a3eMIeHHOMY

WNCTOYHVKY MUTaHUA.

He nogBepraiite nprbop Bo3AeNCTBMIO BOADI U BNaru.

He TporanTe HarpeTble HAKOHEYHUKMN.

Mpnbop NpefHa3HayeH AnA NPUMEHEHWA TONbKO C

06bIYHbIMM BYAAMI BOCKOB.

6. W3b6eraiTe CONPUKOCHOBEHUNS HArpeTbixX
HaKOHEeYHVKOB C NPOBOAAMY LUMNaTenen.

7. He 3akpbiBaiTe BEHTUAALNOHHOE OTBEPCTME,
pacnonoXeHHoe B 3afjHeln yacTu npubopa.

8. BousbexaHue TpaBM 1 MOBPEXAEHUI HarpeTble
HaKOHeYHWKNM criefyeT pasmeLlaTtb Ha AepKaTensax.

. He pemoHTnpyiiTe n He pa3bupalite nprnbop.

10. Tlo Bonpocam pemoHTa 1 (Mnn) Noncka 1 ycTpaHeHna
Heronafok obpallanTech K NpeacTaBUTeNsAM
Kopnopauuu Kerr.

uAw

FOPAYME NOBEPXHOCTWU He
npuKacanTecb K Hapy>KHbIM 1 OTKPbITbIM
BHYTPEHHUM AeTanam npubopa.

NEPEMEHHDIV TOK 3nextpudeckuii Tok,

perynspHO MeHALWMIA HarnpaBeHNe.



HDencrBue

Ultra-Waxer 2 / KHonka / U3o6paeHune Ha 3KpaHe

Nndopmaunsa

BknioueHune
npunbopa

ENTER

KERR
ULTRA-WAXER

YTo6bl BKNIOUNTL NprbOP,
HaXXMUTE 1 OTMYCTUTE KHOMKY
ENTER (BBOJ).

Bbibop
wnaTens

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

YT106bI BbIOPATH LWIMATENb,
HaXXMUTE 1 OTMYCTUTE KHOMKY
MENU (MEHIO). Bbibepute
LINATESNb U HAXKMUTE KHOMKY
ENTER (BBOJ)

Perynuposka
TemnepaTypbl

SPATULA1 97F
SPATULA2 150F

ENTER

YTo6bl 3MEHNTb TeMMepaTypy,
BOCMOJb3yNTeCh KHOMKamu
UP/DOWN (BBEPX/BHU3).
BbibpaB Hy>KHYt0 TemnepaTypy,
Haxxmute ENTER (BBOL).

MNapameTpbl
MEHIO

QUICK HEAT
PRESET TEMP

[ina nepexopfa K cnmcky
napameTpOB MEHIO HaxmuTe
n yaepxuaiite KHonky MENU
Ha NPOTAXKEHNM 2 CeKYHA.

boicTpoe
HarpeBaHue

MENU

3)|E)|es| (]|

QUICK HEAT
PRESET TEMP

A Quick Heats
Spatula 1

SPATULA1 97F
SPATULA2 97F

Quick Heats
v Spatula 2

YT106bI BbIOPATH ObICTPOE
HarpeBaHue, HAXXMNTE KHOMKY
ENTER (BBOJ). O603HaueHune
BblGpaHHOrO Wnatens
6yneTt muratb B TedeHue 15
ceKyH/ (noKa He 3aBepLnTCA
HarpeBaHue).

Kpome Toro, ans Bbibopa
6bICTPOro HarpeBaHNA MOXXHO
HaxkaTb KHonku MENU (MEHIO)

1 UP (BBEPX) nnu MENU
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Kerr Corporation
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European Union Representative
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